Mi Home Security Camera 1080p
(Magnetic Mount)

Uzivatel'ska prirucka

Pred pouzitim si pozorne precitajte tito
priru¢ku a uschovajte ju pre budice pouzitie.

Prehlad produktu

Obsah balenia: Kamera, magneticka zékladia, napéjaci kabel,
samolepka, uzivatel'skd prirucka

° Indikétor stavu
o Objektiv
o Mikrofén

Magnetickd zékladna
(nastavitelna a odnimatelnd)

Pohlad spredu



Reproduktor
Magnetickd oblast

Napéjaci kabel

Pohlad zozadu

Typovy stitok

Slot pre kartu MicroSD
(Pristupny po odpojeni
magnetickej zékladne)

Tlacidlo Reset

Magnetickd oblast

Instaldcia

Kamera méze byt umiestnena na rovné povrchy vratane pisacich

a jeddlenskych stolov, konferencnych stolikov alebo televiznych skriniek.
Dalej ju je mozné pripevnit na kovové povrchy, pripadne na nekovové
povrchy pomocou samolepky.

Samolepka

Poznamka: Pri instaldcii kamery nesmie vy$ka jej umiestnenia prekrogit
2 metre. Uistite sa, Ze je vaSa kamera pevne nainstalovana a dobre upevnena.

llustracie produktu, prisluSenstvo a pouzivatel'ského rozhrania v uzivatel'skej
prirucke sldZia len pre referencné Gcely. Skutoény produkt a funkcie sa moézu
ligit v dosledku vylepseni.



Instalacia karty MicroSD

Uistite sa, Ze je kamera odpojend. Otvorte vodotesny kryt slotu pre kartu
MicroSD a vlozte kartu MicroSD kontaktom nahor.

Poznamka: Pri inStaldcii alebo vyberani karty MicroSD kameru odpojte.
PouZzite MicroSD kartu od kvalifikovanej znacky, s kapacitou az 32 GB
a rychlostné triedou rovnu alebo vy$$ia ako U1/ Class 10. Kameru je
mozné pouzivat aj bez karty MicroSD. Bez karty v§ak neméze ukladat
vided ani pouzivat funkcie prehravania a asozberného snimania. Preto
sa odport¢a do fotoaparatu nainstalovat kartu MicroSD.

Névod na pouzitie

Zapnutie kamery
e Pripojte napajaci kdbel a adaptér. Po pripojeni sa kamera automaticky zapne.

e Po Uspesnom zapnuti kamery bude indikator svietit Zlto a budete pocut
hlasové upozornenia.

Poznamka: Pouzivajte len certifikovany napajaci adaptér5V /1A
dodéavany kvalifikovanymi vyrobcami.



Popis stavu indikatora

o Zlta: Cakanie na pripojenie

o Blikajuca Zlta: Pripajanie k sieti

* Blikajica modra: Pripajanie k serveru
© Modra: Uspesne pripojené

Resetovanie kamery

Pomocou $pendlika alebo podobného néstroja stlacte a podrzte
resetovacie tlacidlo. Ked' pocujete hlasové upozornenie, kamera sa
uspesne resetuje. Poznamka: Resetovanim kamery neodstranite Ziadne
déta na karte MicroSD.

Pripojenie k aplikacii Mi Home / Xiaomi Home

Tento produkt pracuje s aplikéciou Mi Home / Xiaomi Home *. Ovladajte
svoje zariadenia a komunikujte s nim a dal$imi inteligentnymi domacimi
zariadeniami pomocou aplikacie Mi Home / Xiaomi Home.

Naskenujte QR kdd a stiahnite a nainstalujte aplikaciu. Ak je aplikdcia
uz nainstalovand, budete presmerovany na stranku nastaveni pripojenia.
Alebo vyhladajte "Mi Home / Xiaomi Home" v obchode s aplikaciami,
stiahnite a nainstaluijte si ju.

Spustite program Mi Home / Xiaomi Home, kliknite na "+" vpravo hore
a potom podla pokynov pridajte zariadenie.

* Tato aplikacia je v Eurépe oznacovana ako aplikacia Xiaomi Home
(okrem Ruska). Nazov aplikacie zobrazeny na vasom zariadeni by mal byt
povazovany za vychodiskovy.



Poznémka: Verzia aplikacie mohla byt aktualizovang, postupujte podia
pokynov v aktualnej verzii aplikacie.

Uistite sa, ze je siefové pripojenie stabilny. Indikator je Zlty, ked je kamera
zapnutd, a potom sa zmeni na modrd, akonéhle je spojenie medzi
kamerou a aplikécii ispesné.

Specifikacie

Nézov: Mi Home Security Camera 1080p (Magnetic Mount)
Model: MJSXJO2HL

Menovity vstup: 5V = 1A

RozliSenie: 1080p

Pozorovaci uhol: 170"

Ohniskova vzdialenost: 2,52 mm

Kédovanie videa: H.265

Prevadzkova teplota: -20°C az 50°C

Rozmery: 60,0 x 48,0 x 67,5 mm

Bezdrétové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4 GHz
Prevadzkové frekvencie: 2 412 - 2 472 MHz
Maximalny vystupny vykon: 17,39 dBm

Ulozisko: MicroSD karta (az 32 GB)

Kompatibilné s: Android 4.4 ai0S 9.0 alebo vyssia



Opatrenie

Prevadzkova teplota pre tito kameru je -20°C az 50°C. Nepouzivajte tuto
kameru v prostrediach s teplotami vy$simi alebo nizsimi nez je stanoveny
prevadzkovy rozsah.

Téato kamera je presny elektronicky vyrobok s vodotesnostou IP65. Aby ste
zaistili normalnu prevédzku, nevystavujte ju extrémne vihkému prostrediu
alebo miestam, ktoré st nachylné k vniknutiu vody.

Ak cheete zlepsit vykon kamery, neumiestiiuijte ju tam, kde jej objektiv
smeruije alebo je blizko k reflektivnimu povrchu, ako st sklenené a biele
steny, pretoZe to spdsobi, ze obraz bude v oblastiach blizko kamere
vyzeraf prili§ jasne a vo vzdialenejsich oblastiach bude tmavsie alebo
moze sposobit, ze bude kamera produkovat biele obrazy.

Uistite sa, Ze je kamera nainstalovana v oblasti so silnym signalom Wi-Fi.
Neinstalujte kameru do blizkosti mikrovinnych rir a inych predmetov alebo
miest, ktoré mézu ovplyvnit jej signdl Wi-Fi.

e Ak je napdjaci kabel poskodeny alebo zlomeny, musi byt vymeneny
za originalny napajaci kdbel zakupeny od vyrobcu alebo servisu, aby
sa predislo bezpecnostnym rizikdm.

ZARUCNE UPOZORNENIE

Ako spotrebitel Xiaomi mdzete za urcitych podmienok tazit z dalsich zaruk.
Xiaomi pontka $pecifické vyhody zaruk pre spotrebitelov, ktoré dopliiaju, nie
nahradzaju, akejkolvek zakonnej zaruky poskytnuté vasim narodnym
spotrebitel'skym pravom. Cas trvania a podmienky tykajtice sa pravnych
zéruk st stanovené prislugnymi miestnymi zakonmi. Dalie informacie

o zarukach pre spotrebitelov néjdete na oficidlnych strankach spolocnosti
Xiaomi https://www.mi.com/en/service/warranty/. S vynimkou pripadov,
ked to zakon zakazuije alebo spolo¢nost Xiao slubila inak, budu popredajné
sluzby obmedzené na zemi alebo region pévodného nakupu. V rdmci zaruky
pre spotrebitelov spoloénost Xiao v plnom rozsahu povolenom zékonom



opravi, vymeni alebo vrati peniaze za vas produkt, podla svojho uvazenia.

Na beZné opotrebovanie, vy$sia moc, zneuzitiu alebo poskodenie spésobené
nedbalostou alebo chybou uzivatela sa zaruka nevztahuje. Kontaktnou
osobou pre popredajny servis méze byt akakolvek osoba v autorizovanej
servisnej sieti Xiaomi, autorizovani distribdtori Xiaomi alebo konecny
predajca, ktory vam vyrobky predal. V pripade pochybnosti kontaktujte
prisludnd osobu. Stiéasné zéruky sa nevztahuju na Hongkong a Taiwan.

Na produkty, ktoré neboli riadne dovezené a / alebo neboli riadne vyrobené
spolocnostou Xiaomi a / alebo neboli riadne ziskané od spolocnosti Xiaomi
alebo oficidlneho predajcu Xiao, sa existujlice zéruky nevztahuju. Podla
platnych zékonov mézete uzivat zaruky neoficialneho predajcu, ktory vyrobok
predal. Xiaomi vas preto vyzyva, aby ste kontaktovali predajcu, od ktorého ste
produkt zakupili
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Vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom st odpadové
elektrické a elektronické zariadenia (OEEZ ako v smernici
2012/19/EU), ktord by nemala miegat s netriedenym domacim
odpadom. Namiesto toho by ste mali chrénit ludské zdravie

a Zivotné prostredie tym, Ze odovzdate svoje odpadové
zariadenia na ur¢ené zberné miesto pre recykldciu odpadu

z elektrickych a elektronickych zariadeni, menovanych vliadou
alebo miestnymi organmi. Spravna likvidacia a recyklacia
poméze zabranit moznym negativnym dopadom na zivotné
prostredie a ludské zdravie. DalSie informécie o umiestneni

a podmienkach tychto zbernych miest ziskate od instalaéného
technika alebo miestnych tradov.



radiového zariadenia [MJSXJ02HL] zodpovedd smernici
2014/53 / EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je

k dispozicii na nasledujlcej internetovej adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Tianjin Hualai Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze typ

EAL

Za normalnych podmienok by sa mala udrziavat vzdialenost medzi
anténou tohto pristroja a telom uzivatela najmenej 20 cm.

Vyrobené pre:Xiaomi Communications Co., Ltd.
Vyrobca: Tianjin Hualai Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)
Adresa: 9/F, Huagiao Chuangye building, No.10, Jinping Road,Ya'an
Road, Nankai District, Tianjin (Science and Technology Park)
Dalsie informécie néjdete na www.mi.com





